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Absztrakt

Jelen tanulmény a gyermekkultdra fogalom és kutatds nemzetkozi irdnyzatai alapjan
mutatja be és vizsgélja a magyarorszagi német nemzetiség gyermekkultirajat, annak
elemeit. Fontos kérdés a tradicié és a modernitds egymashoz vald viszonya és a kett
aranya. Ezek alapjan az iras célja egy atfogd kép nyujtdsa a magyarorszagi németek
gyermekkultarajarol.

Kulcsszavak: gyermekkultira, német nemzetiségi gyermekkultuira teriiletei, moder-
nits és hagyomanyérzés

A gyermekkultara fogalom koriilhatarolasa

A mindennapi életben a kultiira sz6t olyan sokféle jelentésben és Osszefiig-
gésben haszndljak, a jelentése olyannyira kibdviilt, hogy meghatarozasa szin-
te lehetetlen. Ez abban is megmutatkozik, hogy a kultiira szamtalan 6ssze-
tétel — példaul mindennapi kultura, vitakultira, étkezési kultira, rajongdi
kulttra, véllalati kultdra, futballkultra, populdris kulttra, szubkultira és
szamos mas Osszetétel (példaul kultartdj, kulturdlis technikak, politikai kul-
tura) — idiomatikus alkotéelemévé valt. A kultiirdt az emberek éltal 1étreho-
zott eszmék, gondolkoddsi formdk, érzésmodok, értékek és jelentések teljes
komplexumaként értelmezziik, amely szimbdélumrendszerekben materiali-
zalédik. Ennek alapjan nemcsak a materialis (példaul muvészi) kifejezési for-
madk szamitanak a kultira részének, hanem azok a tarsadalmi intézmények
és mentalis diszpozicidk is, amelyek az ilyen targyak eléallitasat egyaltaldan
lehet6vé teszik. A kultiira ilyen jellegli szemiotikai koncepcidja tehat figye-
lembe veszi azt a felismerést, hogy a kultirak targyi oldaluk mellett, tarsadal-
mi és mentdlis dimenzidval egyarant rendelkeznek (Posner, 2003).

A kulttra egyik teriilete a gyermekek kultardja, azonban ez semmikép-
pen sem jelent egy perempozicioét a felnéttekhez képest, 6nallé teriiletrdl be-
széliink. A gyermekkor sem foghat6 fel &tmeneti életszakaszként, hiszen ,a
gyermek sziiletése ota része egy adott kozosségnek, egy olyan 6nalld, sajatos
életforman keresztiil, amelyen &t a felnéttekkel kollektivan” kapcsolatba 1ép
(Honig, 2008, p. 53).
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Az 1970-es évektdl a gyermekek autonémidja all a gyermekkultarara ira-
nyul6 kutatasok kozéppontjaban, amelynek alapjat az 6nszocializacié fogalma
jelenti. Ez a gyerekek 6nallosagat hangstlyozza, azt a feltételezi, hogy a gye-
rekek a sajat nevelési folyamatuk aktiv részesei és alakitdi. A folyamat egyik,
talan legszemléletesebb el6zménye a Németorszagban az 1960-as évek végén
megjelend ugynevezett Kinderladen-mozgalom, amely legfontosabb célja a
ndk fliggetlenitése mellett, az antiautoritarius nevelési stilus meghonositésa
volt. Hangsulyozza, hogy egy 6nmagat szabalyozni képes gyermek nem egy
magara hagyott gyermek, igényeit akkor tudja iranyitani, érdekeinek érvénye-
sitését megtanulni, ha egy stabil kapcsolatkeret védettségében lehet. A gyer-
mekek ugyan a felnéttek szeme el6tt szocializdlédnak, azonban a viselkedés
szabalyait, korlatait, a kapcsolatok alakitasat 6nmaguk végzik. Ennek kovet-
kezménye, hogy ugyan a gyermekek a kapott kulturalis javakat atveszik, am
azokat részben tovabbadjak, részben atforméljak és kiegészitik (Seifert, 1970).

A gyermekek mint a kultura és a kulturdlis (re)produkcié tigynokei jelent-
keznek ma, akik megkapjak, alakitjak és tovabbitjak a kultarat. A legtjabb
kutatasok, amelyek ,,az etnometodolégia alapjan a kulturanalitikus vonasok
mentén vizsgaljak a gyermekkultarat, megéllapitjak, hogy a gyermekek kom-
petens alakitdi, konstruktorai szocidlis valésaguknak, alkotdi, résztvevéi és
tagjai sajat kultarajuknak” (Kelle-Breidenstein, 1999, p. 98; Honig, 1999, p.
132). Igyekeznek értelmezni a felnSttek szimbodlumait, jeleit, de sajat értel-
mezési mintdikon keresztiil, amelyek ,csak a csoport tagjai szamara értheto-
ek, és amelyek révén lehatdroljak magukat a felnéttek vildgatdl” (Liegle, 2003,
p. 23). Tomasello (2002) szerint a ,kulturdlis kocsiemel6” hatdsa miikodik,
amikor minden generaci6 altal Gjabb és Gjabb tudassal és kulturdlis képes-
séggel boviil a mar rendelkezésre all6 javak teriilete. Az emberi és allati visel-
kedés kozotti jelentdség abban is megnyilvanul, hogy bar az allatok, példaul
a majmok is képesek utanozni, de az emberek egyediilalléak abban, hogy bar
6k is mintak utdnzdsa sordn sajtitanak el, dm ennek sordn céljaik vannak.
Mivel tiikkorképszertien utinoznak, néha véletlen eredményeket képesek el-
érni, ami egy masik cél vagy az eredeti célhoz hozzasegits részcél eléréséhez
vezet. A felnéttek és a tarsadalom felelsségét a gyermekek életében hang-
sulyozza Mintz (2006) Huck's raft cim( konyvében, amikor kijelenti, hogy ,a
gyermekkort a tarsadalom, a kor és a koriilmények elkeriilhetetlenil alakit-
jak és korlatozzak” (Mintz, 2006, p. 5). A mi a gyermekkor valtozasat kiséri
végig az Egyesiilt Allamok torténelmének sodraban.

A tarsadalom kiilonbozé szintjeit és a gyermekek helyét ezeken a szinte-
ken szemlélteti Bronfenbrenner (1979) humandékolégiai modellje. A tarsa-
dalom a fenti modell alapjan négy rendszerre oszlik: a mikro-, a mezo-, az
exo- és a makrorendszerre. A mikrorendszer a kozvetlen kornyezet, amely-
ben a gyermek él csaladtagjaival, gondozéival, az iskolajuk vagy 6vodajuk
is itt taldlhaté. A mezorendszer mar tagabb korben tartalmazza a gyermeki
mikrorendszer egyes elemeinek beagyazottsagat. Az exorendszer szintje ma-
gaba foglalja a tobbi embert és helyet, akivel a gyermek ugyan nem gyak-
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ran, de kolcsonhatasba 1ép, de ettdl fiiggetleniil még mindig nagy hatdssal
van ra, példaul a sziil6k munkahelye. A makrorendszer, amely a legnagyobb
és legtavolabbi csoport, am ettdl fiiggetleniil meghatdarozé a gyermek élete
szamadra, hiszen itt sziiletnek a dontések a kulturalis értékekrdl, a gazdasagi
kérdésekrdl, a haborukrdl és mas tarsadalmi kérdésekrdl. Bronfenbrenner a
tarsadalmi rendszerek egymassal dsszefiigg6 haléjat az adott kor kereteiben
elhelyezve értelmezi. Az egész egység pozitivan vagy negativan befolydsolja
a gyermeket. Az egyes egységek egymassal interakcidban allnak, ezekben a
gyermek aktivan vesz részt (Bronfenbrenner & Ceci, 1994). A gyermek bi-
oldgiailag adott potencidljat a kdrnyezettel zajlé6 megismétlédé interakcidok
révén tudja majd kibontakoztatni. A direkten hat6, a gyermeket leginkabb
befolyasold kolcsonhatdsok a mikrorendszerben torténnek.

A kutatasok interdiszciplindris voltat tikrozik azok a témak és a kapcsolo-
dé tudomanyteriiletek, amelyek a gyermekkor minden szegmensét felolelik,
mint pszicholdgia, pedagogla, szocioldgia, jog, orvostudomany stb. Szamos
képvisel6je a hazai- és a nemzetkozi gyermekkultira-kutatasnak egyetért
azzal a gondolattal, hogy a gyermekek élethelyzete (példaul a gyermeksze-
génység), jogai, valamint a gyermekkultara kutatasok is sok fejleszteni valét
kivannak még (Jenkins, 1998; Sandor, 2013; Kolosai, 2016). A gyermekkulti-
ra kutatasok abban a felfogasban képviselhet6k, amennyiben a gyermekekrol
sz6l6 kutatasok egyben a gyermekekért torténnek.

A gyermekkultara témai

A gyermekkultira kifejezést a The Children’s Culture Reader cimen megje-
lent kotet tette népszertivé. A Henry Jenkins (1998) dltal szerkesztett gyfijte-
ményben kiilonbo6z6 teriiletekkel foglalkozo kutatdk jelentettek meg irasokat
arro6l, hogy mit jelent a gyermekkor, milyen kulturalis témak kotédhetnek
ehhez a korhoz. Jenkins (1998) a kovetkezd témakat helyezi kozéppontba,
amikor a gyermekkultira kérdéskorét targyalja: ,hogyan hatdrozza meg a
kultirank, hogy mit jelent a gyermek, hogyan befolyasoljdk a felnétt intéz-
mények a gyermekek életét, és hogyan alakitjak ki a gyerekek kulturalis- és
tarsadalmi identitdsat”. (Jenkins, 1998, p. 3).

Ko6z0s a tanulmanyokban, hogy a gyermekeket sajat kultarajuk alakitasa-
ban aktiv résztvevéknek tartjak. A Gyermekkori drtatlansdg és mds modern
mitoszok cimi bevezetében Jenkins (1998, p. 3) a kovetkezd kettdsségre utal:
hogyan valésulhat meg parhuzamosan ,a gyermekek aktivitasa és a feln6ttek
intézményeinek befolydsa a gyermekek életére, valamint ez hogyan alakitja a
gyermekek kulturalis és tarsadalmi identitasat” Majd esszéje végén megjegy-
zi: ,A konyv olyan kulturalis elemzési médokat keres, amelyek nem csupan
a felnéttkori hatalommal szembeni ellendllast inneplik, hanem olyan esz-
kozoket biztositanak a gyermekeknek, amelyek sajat politikai napirendjiik
megvaldsitasdhoz vagy sajat kultarajuk kialakitasahoz sziikségesek” (Jen-
kins, 1998, p. 30). Jenkins (1998) gyermekkultira-kutatasanak f6 témai kozé
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tartoznak a gyermekek mint médiafogyasztdk, a videojaték-tanulmanyok,
illetve a médiakereskedelemrdl szdl6 vitdk. A gyermekek médiafogyasztasi
szokdsainak vizsgalata nem csupan az amerikai kutatas kozéppontjat alkot-
ja, eurdpai tanulmanyok® egyarant a gyermekkultara egyik kozponti kutatasi
teriiletének tartjak.

A kulturalis élet egy adott térben jatszddik, specidlisan kialakitott terek
jelennek meg gyermekek szamara is. Gondoljunk az elsé szocializacids szin-
térre, a gyerekszobadra, az 6vodara, iskoldra, jatszohdzakra. Bourdieu (1991,
p. 32) hangsulyozza, hogy a ,habitds felels a habitusért” Egy példaval szem-
1éltetve az el6bbi allitast: munkdsosztalyba tartozo fiatalok tobbet tartézkod-
nak az utcan, koztereken, a lanyok kevesebbet, mint a fitk. A kulturalis tér
nem egyszerten létrejon, hanem kialakitjak individualis és kollektiv kultura-
lis tevékenység dltal. Ma olyan, a vilagot atdlel6 kulturalis térrdl beszéliink a
tomegkozlekedés, internet segitségével, amely kozos valédi vagy virtudlis te-
reket alkot vilagszinten fiatalok és egyre inkabb gyerekek szamara is. Sloter-
dijk (2005) azt hangstlyozza, hogy ebben az 4j térben az tud jelen lenni, aki
ki tudja fizetni a belépés koltségeit. Azok a gyerekek, akik szamara a sziileik
kifizetik a sziikséges belépdt, részt vehetnek a szamukra felkinalt fogyasztasi
folyamatban. Aki szamara nem, az kimarad a gyermekkultira kinalta lehet6-
ségek jo részébdl, tovabb novelve a mar fennallé kiilonbségeket gyermek és
gyermek, gyermekkor és gyermekkor kozott.

Jenkins (1998) és Mintz (2006) egyarant hangsulyozzdk, hogy a gyer-
mekkor értékelése korfiiggd, és az adott idészakban megjelend konfliktusok,
értékek, célok és elvarasok fiiggvényében relevans. A gyermekkultira ter-
mészetesen része az egyetemes-, nemzeti- és kozosségi kulturanak, ezekbe
bedgyazddva, egymassal szoros kapcsolatban jelenik meg, sokféle médon
hatva egymasra. A gyermekkultira a gyermekek élete koré szervezddik, at-
fonja a gyermekkort, magdaba foglalja mindazokat a tevékenységeket, melyek
a gyermekek érdeklédésére szamot tarthatnak a tudomany, miivészet, jaték
és a mindennapok tevékenységeinek teriiletén. Altaldban a gyermekkulttira
kozvetit6 rendszerének elsé helyszine a csalad, amely biztositja az els6 talal-
kozast (Jenkins, 1998; Mintz, 2006).

Kultara gyermekeknek vagy gyermekektol?

Ez a kérdés a gyermekkultara-kutatas egyik sarokkovét alkotja évtizedek éta.
A felnéttek dltal szamukra elkészitett termékek egyre inkdbb dominalnak
napjainkban, nem véletleniil aggddnak sziil6k és pedagdgusok, és féltik az
Uj generacidkat att6l, hogy a kommercidlis fogyasztas konnyd aldozataiva
valnak. Kérdés persze, hogy ezt a kulturat elfogadjuk-e gyermekkultaranak,
hiszen a gyermekkultira onnan indul — ahogyan ez tobb megkozelitésben
is a fokuszba kertilt —, ahol a gyermekek mint alkoték vesznek részt annak

! https://izi.br.de/deutsch/publikation/televizion/15_2002_2/hengst15_2.pdf (2023. 10. 05.)
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kialakitasaban. Az ilyen tipusu kreativ, kulturdlis alkotast megfigyelhetjiik a
gyermekek mindennapos tevékenységeiben, példaul a jaték soran, sajat élet-
teriik alakitdsakor, egy-egy altaluk megélt film, mese konstrualasakor. Horn
(1999) ezt a jelenséget ugy fogalmazza meg, hogy a gyermekek kulturdja egy
sajat életformat képez, amely kollektiv viszonyba 1ép a felnSttekével. Horn
leirdsa éppen arra a kettésségre utal, amely a gyermekkultira esszenciajat
alkotja, azaz a gyermek nemcsak a felnéttkultara targya, hanem annak alko-
tdja, alanya. Az ENSZ 31. paragrafusanak 1. és 2. bekezdései hangstlyozzak
a gyermekek jogat a részvételre a kulturalis és mtivészeti életben, hiszen a
béséges és valtozatos kulturdlis kindlat garancidja annak, hogy a gyermekek a
tarsadalom intellektudlis javainak birtokdba keriilhetnek, ami altal er6sodik
az egylivé tartozas érzése, és kialakulhat egy kozos identitas?.

Nem véletlen, hogy ma egyre inkabb az dnallésodas és az egyre korabbi
fiiggetlenedés jellemzi a gyermekkort. A megnovekedett lehetdségek, a hoz-
zaférés a médiapiac teriiletén az Gj szolgaltatasokhoz, - gyakran gyorsabban
adaptalva az Gj ismereteket, mint a felnéttek -, a tradicionalis fliggdségi vi-
szonyok megszlinését eredményezi azon gyermekek szamara, akik a fogyasz-
toi és szolgaltatdi tarsadalmakban nének fel.

Ebben a keretrendszerben a gyermekek aktiv tarsadalmi kapcsolatokat
épitenek ki, melyek megjelennek informalis halézataikban, mikézben a gyer-
mekkultira 6néllésodasi folyamatara hivjak fel a figyelmet. Ez koszonhetd
egyfeldl a fogyasztd- és kulturaiparnak, de a felnéttek azon torekvésének is,
hogy egyre korabban akarnak 6nall6 gyermekeket nevelni. A fentiek alapjan
elmondhatjuk, hogy a gyermekkultira az elektronikus eszk6zok alkalmazasa
miatt felnéttmentes lett. Olyan férumok alakultak ki a virtudlis térben, ame-
lyek korosztalyhoz kotottek. Azonban tovabbra is vannak kulturalis vitdk a
csaladokon belill az egyes generacidk kozott, killonos hangsullyal a médiafo-
gyasztas szokdsaira (Horn, 1999).

A német nemzetiségi gyermekkultara hattere

Amennyiben kiillonb6zé kulturalis hattérrel rendelkez6 személyek, csopor-
tok kozotti talalkozasbdl eredd, kulturalis és pszicholdgiai valtozasok miatt,
egy masik kultaraval keriilnek kapcsolatba, akkor akkulturdciorél beszél-
hetiink (Berry, 2003; Berry & Sam, 2016). A magyarorszagi németek egy
autochton kisebbség, akik tobbsége a 18. szazad elején telepiilt be a torok
megszallas aldl felszabaditott, elpusztitott, lakatlan teriiletekre, hogy azokat
felépitse. Folyamatosan nehézségekkel szembesiiltek, a természet altal oko-
zott nehézségeket kovették a gazdasagi és tarsadalmi-politikai jellegtiek. A
magyarorszagi németek a zart falusi kozosségek nyitasaval fokozatosan in-
tegralodtak, adaptalédtak a tobbségi, magyar nemzethez. A magyarorszagi

2 https://www.kinderrechtskonvention.info/recht-auf-altersgemaesse-freizeitbeschaeftigungrecht-
auf-spielen-3654/ (2023. 10. 05.)
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nemzeti kisebbségek nyelvmegtartasat tamogaté tényezok a csalad homoge-
nitdsa, az azonos nemzetiségi élettars és a falusi élet voltak, amelyek leheto-
vé tették a német nyelvjaras hasznalatat nem csak a maganszféraban, hanem
1945 el6tt a kozszféraban is.

A telepiilés egysége, az endogamia volt a nyelvmegdrzés legerésebb té-
nyezd4je, ami azonban a masodik vilaghdbora utan elégtelennek bizonyult.
Egyrészt a masodik vilaghdboru utani kitelepités heterogénné tette az addig
zart falvakat, mdsrészt a helyi munkahelyek megsziinése tovabb bomlasztot-
ta a kozosségeket, akik nyelviiket nem hasznalhattak nyilvanosan, ami visz-
szaszorult a csaladi élet szinterébe, hogy aztan onnan is elt{injon.

A hazai német nyelv és kultura apolasa, ami lehet6vé tette volna a nem-
zetiségi nyelv fennmaradasat 1945 utdn, teljes mértékben hianyzott az in-
tézményi halézatbdl. Ahogyan ezt az 1. szamu tablazat is mutatja azoknak a
szama, akik a 2. vilaghaborut kovetéen magukat német anyanyelviinek vagy
a német nemzetiséghez tartozénak vallottak, drasztikusan lecsokkent. Az
els6 és fokozatos enyhiilést az 1950-es és 60-as évek hoztdk. Megjelenhettek
a nemzetiségi szervezetek és megkezddott a nemzetiségi nevelési és oktata-
si rendszer kiépitése. Mire azonban az egy évtizedet kovetd tiltast kovetSen
ezek Gjra létezhettek volna, nem igazan volt lehetéség az Gjrakezdésre, az
eltelt id6 athidalasara. A német identitast magukénak vallék szama 1980 éta
szinte folyamatosan novekszik. Kivétel az utolsé népszamlalas végeredmé-
nye, ahol tobb, mint 30 000-rel kevesebben vallottak magukat a hazai német-
séghez tartozonak. Kérdés persze, hogy a folyamat milyen iranyban folytato-
dik. A német nyelvet anyanyelvként beszél6k szama folyamatosan csokken.

1. tablazat

Magyarorszdgi németek a statisztikdban (Rutsch & Seewann, 2014, p. 176) —
A 2022-es népszdamldlds eredménye’

Népszamlalas Ossznépesség Német mint Német nemzeti-

éve Magyarorszagon anyanyelv (f6) séghez tartozas
(f6) (f6)

1941 9.316.074 477.057 303.419
1949 9.204.799 22.455 2.617
1960 9.9610.044 50.765 -
1970 10.322.099 35.594 -
1980 10.709.463 31.231 11.310
1990 10.374.823 37.511 30.824
2001 10.198.315 33.792 120.344
2011 9.937.628 38.248 131.951
2022 9.603.634 28.473 98.402

3 https://nepszamlalas2022.ksh.hu/adatbazis/ (2023. 10. 05.)
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A politikai nyitds utdn a dialektusok erézidja mar nem volt megallithato,
de az Gj politikai légkor és a nyitds megvaltoztatta a német standard nyelv
tanuldsanak lehetéségeit és fontossagat (Klein, 2011). A fentiekben leirtak
kovetkezménye, hogy a nemzetiségi 6vodakban a 21. szazadra mar csak a
gyermekek 0,25%-a beszéli anyanyelvként a nyelvjarast és 0,75%-a a német
nyelv standard valtozatat (Klein, 2007, p. 25). Az évodak és iskoldk részben
atvették a német nyelv atadasanak és a kettds identitds kialakitasanak felada-
tat. A képzett pedagdgusok kulcsszerepet jatszanak a folytatasban, hiszen a
kisebbség fennmaraddasa nagyban fiigg az oktatési rendszertdl.

A kovetkez6 fejezetben azt fogjuk attekinteni, hogy milyen teriiletei vannak
Magyarorszagon a német nemzetiségi gyermekkultiranak. Figyelembe véve egy-
felél azt, hogy a magyarorszagi német gyermekek a magyar kulttira részesei is, s6t
a nyelvtudas miatt ebben tudnak igazabdl kiteljesedni. Masfeldl pedig, mennyire
tudnak alkot6an részt venni a kultdra reprodukalasaban. Egyaltalan, milyen lehe-
téségeik vannak, hiszen mint lattuk, a csaladi atorokités német nyelven kis mér-
tékben muikodik. Ezt igazolja a kovetkezé kutatas eredménye is. A nyelvvesztéssel
egylitt jar az olyan gyerekjatékok (példaul lovagoltatdk, becézé jatékok) eltiinése
is, amelyek a beszédhez, az €16 nyelvhez kapcsol6dnak. A jatékok ataddasanak fo-
lyamatat nyilvan nem csak a nyelvvesztés befolyasolja, hanem azok a gazdasagi és
technikai valtozasok is, amiknek egyik kovetkezménye az életmddvaltozas.

2. tablazat
Sziilék és gyermekek jatékismeretei (Biis & Klein, 2008, p. 24)
szillok és gyermekek kozos jatékai sziloé gyermek

altatok 73% 27%
tapsoldék 72% 28%
ujj-jatékok 68% 32%
becézdk 85% 15%
lovagoltatok 72% 28%
rimek, mondodkak 76% 24%
kiszdmolok 75% 25%
nyelvtorék 89% 11%

A nemzetiségi évodakba jaré gyermekek sziileit kérdezték német nyelvi
(koznyelvi német vagy nyelvjards) jatéktipus-ismereteikrél, valamint arrdl,
hogy ezek koziil melyeket adtak at a gyermekeiknek. A kutatds eredménye
szerint, a sziil6k altal ismert mondékak és jatékok az évodabol vagy az is-
kolabdl szarmaznak (Bus & Klein, 2008). Ha a csalad funkciéja megkérddje-
lezhet6 a kulturalis hagyomanyozasban, akkor a nevelési, oktatasi és egyéb
intézmények, mint példaul mivel6dési kozpontok, szinhdazak, muzeumok,
tandsvények, rendezvények vagy a konyvtar kulcsszerepet jatszanak a ki-
sebbségek kulttirdjanak és nyelvének megtartasaban.
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A német nemzetiségi gyermekkultara megjelenési formai

Jelen fejezetben a magyarorszagi német kultira megjelenési teriileteit cso-
mopontokra osztva tekintjiik at a szerz6i, a célkdzonsége alapjan, tovabba
azon keresztiil, hogy milyen ismereteket kozol, valamint mely készségekre
épit.

Nyelvdpolds

Szamos forméaban, médon van lehet8ség egy nyelv dpolasara, jelen esetben
egyértelmten hatart szab ezeknek a nyelvtudas. Ennek ellenére szamos terii-
letet dlel at a német nyelv alkalmazasa. Kiilondsen érdekes a magyarorszagi
gyermekirodalom helyzete, jov6je a mar emlitett nyelvvesztésbdl kifolydlag
(Klein & Markus, 2020). A magyarorszagi német népi gyermekirodalomhoz
kapcsolhaté mesék, monddkak, versek, dalok gyijtése, mint Grete és Karl
Horaktdl a Kinderlieder Reime und Spiele der Ungarndeutschen (legtjabb ki-
adas: 2014) cimd kotet, mar a két vilaghaboru kozott kezdetét vette. A kotet
példaértékd, hiszen egyrészt az elsé és legteljesebb orszagos gytjtemény, to-
vabba ebben az id§szakban még aktivan élt, viragzott, a gyermekek és feln6t-
tek egyarant hordozdi voltak a gyermekkultira ezen teriiletének. A kotetet
még ma is haszndljak az oktatdsban és nevelésben, valamint felépitése példa-
ként szolgdl tovabbi, hasonlé tematikdju kotetek osszedllitasahoz. Ezt a ha-
gyomanyt folytatta példaul Wild Katalin és Metzler Regine Hoppe, hoppe Re-
iter (1979) cim kotete. Napjainkban reneszanszat éli az egyes kozségekben
a helyi nyelvjarasban mondékak és versek gytijtése. Szamolva azzal a ténnyel,
hogy bar a tradici6 mar nem él, csak a legidésebbek emlékezetében, de a
dalok, versek és mondokak még feljegyezhetéek. A mondékdk kozott van-
nak kisebbeknek sz616k (példaul altatédalok és ujjatékok) és vannak olyanok,
amelyek célkozonségét a nagyobb gyermekek, iskoldsok vagy akar a felnSttek
képezik, (példaul: parositok, idjarasra vonatkozok, nevelési célzattak, Gjévi
jokivansagok, csufol6ddk). Talalunk kozottiik olyan monddkakat is, amelyek
a megélt kétnyelviiségrodl taniskodnak.

A lirai miifaj mellett a préza is megtaldlhaté a magyarorszagi német kul-
taraban népmesék, mondak formajdban. Az 1984-ben megjelent Teufelsgip-
fel (Ordégcstics) cimt kdtet magyar és német nyelven tartalmaz népmesé-
ket, amelyeket Herger Ede gytjtott Palgan/Palkonydn, Baranya megyében
( Markus, 2021). A mesék tobbnyire falusi miliben jatszédnak, az olvasé
megismerheti a szegény falusiak életét. Karl Vargha és Rénai Béla 1973-ban
jelentetett meg Budapesten egy mesekotetet Der schlaue Bergmannsknappe
cimmel, amely az el6z6h6z hasonléan Baranya megyei, csak éppen a mesék-
ben a cselekmény helyszine a fold alatti vilag, az olvasé sziklakon, barlangok-
ban, fold alatti vizfolydsokban, akndkban barangol, és taldlkozik a képzelet
altal megalkotott mesehdsokkel. Megismerhetjiik a banyaszok gondjait, va-
gyait, kiizdelmeit és 6romeit a kemény munka mellett. Az egyik legérdeke-
sebb mesegytjtemény 2011-ben jelent meg Reigod vum Weidepam. Kaanr
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Vrzéhlstickr von Mathilde Geiszkopf cimmel, Kan kozség (Nyugat-Bara-
nya) német nyelvjarasaban. A torténeteket 0sszegzé és lejegyz6 Korb An-
géla nagymamdja, Mathilde Geiszkopf meséit teszi kozkinccsé. A jol ismert
Grimm-mesék valtozatai, mint példdul a Piroska, nem csak nyelvileg igazod-
nak a magyar valosaghoz, bar kétségkiviil ez a legfeltlin6bb, hiszen a kotet
egyik meséjének cime: Piroschka®.

Ezzel ellentétben Arnold Krisztina (2019) Wolki és bardtai cimQ kotete
mecseknadasdi (Eszak-Baranya) német dialektusban irt modern térténete-
ket tartalmaz a gyermekek életének mindennapjaibdl, mint példaul a sajat
szoba. A szerz6 altal standard német valtozatban irt rimek és mesék is talal-
hatok. A kotet egyediségét adja, hogy a helyi német nyelvjarast alkalmazza a
gyermekek mindennapijait érinté modern témakban, jelezve, hogy tijnyelven
is meg lehet szdlalni, modern tartalmakat ki lehet fejezni.

A Ragadj tollat! (Greift zur Feder) felhivassal 1972-ben wjjéélesztett ma-
gyarorszagi német nyelvli irodalmat 1980-ban kovette egy magyarorszagi
szerz6k muveibdl osszeallitott német nyelvii gyermekirodalmi antolégia Igele-
Bigele (Siini-biini) cimmel. A kotet szamos témadn ivel t és foglalja 6ssze azt,
amit a magyarorszagi német gyermekirodalom a mult szdzad hetvenes évek
végén és a nyolcvanas évek elején be tudott mutatni. A kotetet Koch Valéria
szerkesztette, aki a gyermekversek, mondékak mellé az ifjasagi irodalom ko-
rébe tartozé verseket és novelldkat is beillesztett a gylijteménybe. Bar akkor
még tobben beszéltek német nyelvjarast, mégis a standard német nyelv jelent
meg a kotetben. Josef Michaelis Zauberhut (Vardzscilinder) cim( 6néllé kote-
te, amely 1991-ben jelent meg, a mar feledésbe meriil6 magyarorszagi német
gyermekirodalomra irdnyitotta Gjra a figyelmet. A szerz6é muvének atiité sike-
rét bizonyitja a kotet szamos kiadasa és mtiveinek magyar nyelvi forditasa is,
ami azt igazolja, hogy Magyarorszagon van igény német nyelvd, j6 szinvonala
gyermekirodalomra. Valéban rataldlunk a gyermekversek gazdag repertoar-
jara, a mondokdkra, a kiszamoldkra, nyelvtorékre, altatékra, lirai forméaban
megorokitett versikékre, melyek a természeti jelenségeket hozzak a gyermekek
kozelébe szemléletesen, kalligrammok formdjaban. A szerzé verseiben, elbe-
széléseiben killon fejezetet szdn az dllatoknak. A kotet végén két monda (Die
Steinschnecken von Willand, Der verlorene Schatz) taldlhaté. Ez utébbi mon-
da cimét viseli Michaelis 2008-ban megjelent kétnyelvii kotete (Der verlorene
Schatz Az elveszett kincs), amely kilenc mesét és tizenot mondét tartalmaz.
Hogy a cimadé monda kivalasztasa tobb értelmezést is megengedhet, igazolja
az els6 dllatmese Das Lamm und der Esel (A bdrdny meg a szamdr). A ba-
ranynak nem tetszik sajat nyelve, a pacsirtakhoz hasonl6an szeretne beszélni,
amire a szamar azt tandcsolja neki, hogy felejtse el a sajat nyelvét. A barany ezt
meg is teszi, de az Gj nyelvet nem sikeriil megtanulnia, sajatjat viszont elfelejti,
igy senkivel nem tud beszélni, mig Gjra meg nem tanulja a régi, az elfelejtett,
lenézett nyelvet. Michaelis (2008) a kovetkez6 sorokkal zarja a mesét: ,Fontos

+ A kétetrél médszertani megkozelitésti tanulmany jelent meg Markus Eva (2017) tollabél.
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masok nyelve és éneke, talan még szebb is az 6vénél, de mindenkinek a sajat
anyanyelve a legnagyobb kincse, olyan 6rokség, melyet akar 6rokre is el lehet
vesziteni” (Michaelis, 2008, p. 19).

A mar emlitett Wolki és bardtai cim@ kotet Arnold Krisztina tollabdl
nemcsak német nyelvjarasban irt novelldkat tartalmaz, hanem standard né-
met nyelven irt verseket is, amelyek gyerekeknek szélnak, figyelembe veszik
érdekl6déstiket (példaul a Hexenpanne cimi vers), nem lekezelve nevelik
6ket, hanem az 6 szintjikon, elfogadva 6nallésagukat, egyediségiiket.’

A szekszardi Deutsche Bithne (Német Szinhdz) rendszeresen misorra
tlz szindarabokat, amelyek kozonségeként gyerekek és fiatalok is szamitasba
johetnek az 6vodas korosztélytél a kamaszokig. Evente 5-6 darabot tekint-
hetnek meg az érdekl6ddk. A szinhaz kérésre ki is vonul évodakba és isko-
lakba. A ZsebSzinhdz programjukban szereplé darabok osztalytermekben,
6vodai csoportszobakban is jatszhaté interaktiv kétnyelvli meseel6addsok,
amelyek a Német Szinhdz oldala alapjan tamogatjak ,a megértést, és az aktiv
nyelvhasznalatot is fejlesztik, akar alternativ németdranak is felfoghatok. Két
— németiil és magyarul is jatsz6 — szinész varazslatos vilagokba kalauzolja a
gyerekeket babok, képek és zene segitségével”® z el6addst kovetSen vagy azt
megel6zéen a darabok mélyebb megismerése céljabdl a szinhazpedagdgia le-
hetdségeit is felkindlja a program.

Nemcsak profi szinészek el6adasai tekinthetéek meg német nyelven, a
magyarorszagi németek - hagyomanyosan a két vilaghaboru kozott - virag-
z6 népszinhaz tradicidjat elevenitik fel a német nyelvi szinjatszo fesztivalok
6vodastdl- a kozépiskolas korosztalyig.

A Rezitationswettbewerbe, azaz a szaval6versenyek a leggyakrabban
megrendezett események kozé tartoznak. Helyi, iskolai, megyei és orszagos
rendezvények egyarant sok gyereket vonzanak évente. Nemcsak a standard
német nyelvet valaszthatjak a szavalé gyerekek, hanem a magyarorszagi né-
metek tradiciondlis nyelvvaltozatat, a helyi német nyelvjarasok egyikét is.

A gyermekkultara egyik fontos teriilete az Gjsagirds, ami Magyarorsza-
gon a német nemzetiség szamara a Neue Zeitung Junior hasabjain jelentke-
zik. Az itt megjelend cikkeket, hireket, mdédszertani javaslatokat, valamint
irodalmi muveket hivatdsos ujsagirok irjak, szerkesztik, idénként egy-egy
gyerek tollabdl szarmazé hirrel példaul iskolai kirandulasrél. Egyes oktatdsi
intézmények , mint példaul a gyonki Tolnai Lajos Gimnazium didkjai a helyi
kozosség szamara folydiratokat is 9sszedllitanak. A kiadvany cime Ein-Stein,
ami 1991 6ta folyamatosan megjelenik. Most mar a 43. szdmnal tartanak. Az
Ujsag harom nyelven jelenik meg: angolul, magyarul és németil. A legtobb
cikk magyar nyelven késziil. Didkok irjak, fényképezik és szerkesztik tandri

* A német nemzetiségi felséfoku pedag6gusképzés is foglalkozik a nemzetiségi gyermekiroda-
lommal, példaul Markus Eva 2007-ben megjelent, A magyarorszdgi németek gyermekirodal-
ma. Szoveg- és feladatgyiijtemény cim( tankonyve.

¢ https://www.dbu.hu/repertoar/baba-jaga-a-boszorkany letoltve: 2023. 10. 05.
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segitséggel. Meghatarozé élmény volt a didkdjsagirék szamara, amikor egye-
dili kalfoldi folyoiratként kooperalhattak a Siiddeutsche Zeitunggal.

Hagyomadnyok dpoldsa és teremtése

Abgedreht!” cimmel 2006 6ta rendezi meg a Magyarorszagi Német Ifjusagi
Filmiinnepet a Zentrum (Magyarorszagi Német Kulturalis és Informacids
Kozpont és Konyvtar)®. A fiatalok, altalaban kozépiskolasok altal forgatott,
magyarorszagi németeket érinté tematikdja filmeket dijaznak.

A Blickpunkt’ — Képek versenmye a fentihez hasonlé kiirds, amelyet
szintén a Zentrum rendez meg, a feladat azonban nem filmek forgatasa,
hanem foték készitése magyarorszagi németeket érinté témadkban. Sajat
készitést fényképpel, vagy egy sajat képbdl és egy német nyelvi feliratbdl
allo képeslappal, illetve egy feltjitott archiv fotéval lehet nevezni a versenyre.

Az egyik taldn legismertebb és legtobb embert megmozgat6 esemény a
TrachtTag (Népviselet Napja) szintén a Zentrum kezdeményezésére indult
el kilenc évvel ezel6tt. Egy aprilis végi napon a résztvevék hétkoznapi ru-
hazatukat kiegészitik egy népviselethez tartozé darabbal, lehet ez akar egy
pacsker, fejkendd, kotény, és ezt viselik azon a napon. Nemcsak az intéz-
ményekben, 6vodatol az egyetemig szoktak részt venni a felhivason, hanem
néha csalddok is dokumentéljék azt, hogy kozosnek érzik a Zentrum céljét,
a népviselet tovabbélését, megismertetését szélesebb korben, és hordjak a
népviselet egy-egy darabjat otthon.

A zene és a tanc szeretete hagyomanyosan jellemzik a németeket Ma-
gyarorszagon. Ennek kapcsan kérusok, fivos zenekarok és tanccsoportok!®
szamdra rendeznek orszdgos mindsitd versenyeket és talalkozdkat. Kiilono-
sen a tdnccsoportok nagy szdma, azok jelenléte az 6vodatdl a kamaszkorig, a
kialakulé kozosségi élmények segitik a kotédés kialakuldsat a német nemze-
tiség zenei kulturajahoz.

A tanosvények nagyon sok teriiletet foglalnak magukba az irodalomtél
a képzémiivészeten at a helytorténetig. A magyarorszagi németek szdmadra
2016 o6ta 14 tematikus tanosvényt'! alakitottak ki, amelyek allomasszertien
vezetnek végig egy adott telepiilésen, a multrol és jelenrdl, a helyi épiiletek-
rél, szokasokrdl, a helység torténetérdl, fontos személyiségeirél nytjtanak
informaciokat. Ezek olyan héttér- és forrasanyagra épiilnek, amelyeket a he-
lyi kozosség gytijtott, kozosen gyermekek, fiatalok és intézmények rendsze-
reztek és dolgoztak fel. A magyarazo tablak interaktivak, irasos dtmutatok-
kal rendelkeznek, amelyek célja, hogy az ut sordn felkeltsék kicsik és nagyok

7 https://abgedreht.hu/ (2023. 10. 05.)

8 https://zentrum.hu/de/ (2023. 10. 05.)

° https://blickpunkt.hu/#/ (2023. 10. 05.)

19 https://landesrat.hu/de/veranstaltungen-list/ (2023. 10. 05.)

1 https://lehrpfad.hu/ (2023. 10. 05.) https://nemzetisegek.hu/repertorium/2018/04/belivek_10-14.
pdf (2023. 10. 05.)
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kivancsisagat, és hozzdjaruljanak a latogatok ismereteinek bévitéséhez. Az
egyes allomasok kozpontjdban az élményszerd, a kozvetlen tapasztaldsra
épild ismeretkozvetités all. Ma 14 telepiilésen van tandsvény, vallalnak isko-
lai és évodai csoportok szamara vezetett foglalkozasokat egyarant.

Civil szervezetek

Ne feledkezziink meg azokrdl az ifjasagi szervezetkrdl sem, amelyek kozossé-
gi hatteret nytjtanak az érdekldé fiataloknak. A GJU (Gemeinschaft Junger
Ungarndeutscher — Fiatal Magyarorszagi Németek Kozossége)'? tobb, mint 20
évvel ezel6tt alakult Pécsett, és azdta tagjai az egész orszagbdl érkeznek. Gyak-
ran kozosen 1épnek be tanccsoportok, és vesznek részt programjain. Igyekez-
nek kiillonféle, példaul sport-, zenei, kirainduldsprogramokat szervezni, kiegé-
szitve ezeket kozosségépitd rendezvényekkel a tagok megtartasa érdekében.

A fenti szervezet idésebb tagjai alapitottdk a VUK (Verein fiir Ungarn-
deutsche Kinder — Egyesiilet Magyarorszagi Gyermekekért)'® egyesiiletet. A
csaladi programon fiatal csaladok vesznek részt, ennek megfelel programo-
kat szerveznek. A kozosség megtartdsa, fejlesztése az egyik cél, mig a masik
a gyermekek német, illetve kétnyelvi nevelése. Ehhez adnak otleteket olyan
szll6k, akik mar tapasztalatok birtokdban vannak, és idénként szakemberek
is el6adnak a téméaban.

A fenti szervezetek, valamint a Magyarorszagi Németek Orszagos Onkor-
manyzata helyi és orszagos szinten évente tobb nyari tabort szervez fiatalok-
nak és gyermekeknek, ahol a német nyelvdpolason és kozosségépitésen tul
lehetéséget kapnak képzémiuvészeti alkotasok készitésére, jatékra, sportra is.

Osszefoglalas

Osszefoglalva elmondhatjuk, hogy ma a magyarorszagi németeket egyrészt
nagyfoku asszimilacid jellemzi, mdsrészt viszont miikodo nevelési strukttra-
val, az orszagot behal6z6 nemzetiségi 6vodakkal és iskolakkal taldlkozunk. A
német nemzetiség kulturajanak dpoldsa, a német nyelv megismertetése, ugy
tlinik, elsésorban az 6 feladatuk lett. Ezt a tézisiinket tdmasztja ald a gyer-
mekkultira teriileteinek vizsgalata is. A legtobb gyermekeknek sz616 kultu-
ralis program iskolai, 6vodai szervezés alapjan valésul meg, nem csalddok
toltik ott szabadidejiiket, dontenek a program meglatogatasardl. Nem vélet-
len tehdt, hogy a német nemzetiség gyermekkultirija erre a nemzetiségi ok-
tatdsi és nevelési rendszerre épiil, ezen keresztiil valésul meg. A kommersz,
populdris elemeket nem taldljuk, helyette a népi hagyomanyok, a kultira igé-
nyesebb teriiletei jelentkeznek, mint példaul a szinhaz és az irodalom.

A modern elemek vegyiilnek a hagyomanyosakkal, és ez utébbiakat igye-
keznek 4j megvilagitasba helyezni, integralni a mai kortilmények kozé. Mivel

12 https://www.gju.hu/ (2023. 10. 12.)
13 https://vukinder.hu/ (2023. 10. 05.)
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a magyarorszagi németek kozosségeit a 2. vilaghaborut kovetéen megsziin-
tették, feloszlattak, ezért egyfeldl a gyermekkultira 4j elemeit kellett megte-
remteni — példaul német gyermekirodalom, ujsagiras, szavalds —, masfeldl
viszont a régi tradicidkat is meg kellett 6rizni, illetve Gjra kellett éleszteni, to-
vabbadni és integralni, mint példdul német gyermektanc, népi gyermekiro-
dalom, népviselet. A nyelvtanulds szempontjabdl nyilvan segitség az a kettds
kultdra, ami ezekben a mivekben tiikkrozédik a szokincsen és ismereteken
(torténelmi, foldrajzi) keresztiil. Hiszen bér a nyelv német, de a jelen térsa-
dalmi valésdga — ahogyan a kozos torténelem is — magyar. Az igy létrejott
kettés kotédés olyan hidat alkot a két irodalom és kultira kozott, amely a
gyerekek szamara megkonnyiti a belépést az eurépai kultaraba.

Ma gyakran halljuk, hogy ami nem taldlhaté a virtualis térben, az nem
is létezik. Ha ratekintiink a magyarorszagi német kultira megjelenési for-
madira, annak gyakorlatara, latjuk, hogy a hagyomanyos formdk dominalnak.
Erdemes lenne megfontolni, akdr a német nyelv tanuldsdanak motivaciéja
céljabdl is olyan platformokat elérhetévé tenni, amelyek 6tvozik a digitalis
kultarat a hagyomanyos tartalmakkal. Miért ne ismerkedhetnének gyerekek
példaul a német nyelvjarassal digitalis képeskonyvek, hangoskonyvek oldala-
irél. Hasonléan a német népviseletet, népszokasokat olyan modern, a gyer-
mekek szamara vonzo feladatokkal, jatékokkal lehetne bemutatni, amelyek
szerkesztésében akdr a legifjabb generacio6 ismereteit bevonva autentikus ol-
dalakat lehetne oktatds vagy akar otthoni jaték, id6toltés céljabdl felkinalni,
Otvozve a tradiciot és az innovaciot, élve a technikai lehetdségekkel, a jovo-
be vezetve a hagyomanyokat. J6 példak léteznek, mint a Meine plastikfreie
Oma' palyazat, amelynek maradéktalanul sikeriil megvalésitania a fenti két
szempontot, igy elnyerve a gyermekek és fiatalok érdeklédését.
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Children’s culture amongst German minority in Hungary

The study examines the concept and constituents of the culture of German-minority
children in Hungary on the basis of international trends in the concept and research
on children’s culture. An important question is the relationship between tradition
and modernity and the balance between the two. Based on these, the aim is to
provide a comprehensive picture of the children’s culture of the German ethnic
group in Hungary.
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